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Liebe Patientin,
lieber Patient,
vielen Dank, dass Sie sich für ein Bauer-
feind-Produkt entschieden haben.

Jeden Tag arbeiten wir an der Verbesserung 
der medizinischen Wirksamkeit unserer 
Produkte, denn Ihre Gesundheit liegt uns 
am Herzen. Bitte lesen und beachten Sie die 
Gebrauchsanweisung sorgfältig. Bei Fra-
gen wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Ihr 
Fachgeschäft

Zweckbestimmung
Der VenoTrain angioflow ist ein Medizinpro-
dukt. Er ist ein rundgestrickter Kompressions-
strumpf zur Langzeittherapie von mehrheit-
lich phlebologischen Erkrankungen.

Indikationen
Chronische Venenkrankheiten
•	Varikose / initiale Phase nach Varikose-the-

rapie
•	Verbesserung venöser Symptome
•	Prävention und Therapie venöser Ödeme
•	venöse Malformationen
•	funktionelle venöse Insuffizienz (Adipositas, 

Sitz-, und Stehberufe)
•	Verbesserung der Lebensqualität bei chro-

nischen Venenerkrankungen
•	Prävention und Therapie von venösen Haut-

veränderungen
•	Ekzem und Pigmentierung
•	Dermatoliposklerose und Atrophie blanche
•	Prävention von rezidivierenden Ulcera crura 

venosa (CEAP-Stadium 5)

Thromboembolie
•	oberflächliche Venenthrombose
•	tiefe Beinvenenthrombose
•	Zustand nach Thrombose
•	postthrombotisches Syndrom
•	Thromboseprophylaxe bei mobilen Patienten

Ödeme
•	Lymphödeme 
•	Phlebo-Lymphödeme
•	Ödeme in der Schwangerschaft
•	posttraumatische Ödeme
•	postoperative Ödeme
•	postoperative Re-Perfusionsödeme
•	zyklisch idiopathische Ödeme
•	Lipödeme
•	Lip-Lymphödeme
•	Stauungszustande infolge von Immobilitäten 

(arthrogenes Stauungssyndrom, Paresen 
und Teilparesen der Extremität)

•	berufsbedingte Ödeme (Steh-, Sitzberufe)
•	medikamentös bedingte Ödeme, wenn keine 

Umstellung möglich ist

Andere Indikationen
•	Adipositas mit funktioneller venöser Insuf-

fizienz
•	entzündliche Dermatosen der Beine
•	Übelkeit, Schwindel in der Schwangerschaft
•	Stauungsbeschwerden in der Schwanger-

schaft
•	Zustand nach Verbrennungen
•	Narbenbehandlung
•	Regelmäßige ärztliche Kontrolle Ihrer 

Erkrankung und der Passform Ihrer Strümp-
fe im Abstand von 3 Monaten sichert den 
Therapieverlauf.

VenoTrain®  angiofl ow
Gebrauchsanweisung
Instructions for use
Kullanım kılavuzu
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Liebe Patientin, 
lieber Patient,
vielen Dank, dass Sie sich für ein 
Bauerfeind-Produkt entschieden haben.

Jeden Tag arbeiten wir an der Verbesserung 
der medizinischen Wirksamkeit unserer 
Produkte, denn Ihre Gesundheit liegt uns am 
Herzen.
Bitte lesen und beachten Sie die Gebrauchs-
anweisung sorgfältig. Bei Fragen wenden Sie 
sich an Ihren Arzt oder Ihr Fachgeschäft 

Zweckbestimmung
Der VenoTrain angiofl ow ist ein Medizinpro-
dukt. Er ist ein rundgestrickter Kompressions-
strumpf zur Langzeittherapie von mehrheitlich 
phlebologischen Erkrankungen.

Indikationen
Chronische Venenkrankheiten
• Varikose / initiale Phase nach Varikose-

therapie
• Verbesserung venöser Symptome
• Prävention und Therapie venöser Ödeme
• venöse Malformationen
• funktionelle venöse Insu�  zienz (Adipositas, 

Sitz-, und Stehberufe)
• Verbesserung der Lebensqualität bei 

chronischen Venenerkrankungen
• Prävention und Therapie von venösen 

Hautveränderungen
• Ekzem und Pigmentierung
• Dermatoliposklerose und Atrophie blanche
• Prävention von rezidivierenden Ulcera crura 

venosa (CEAP-Stadium 5)
Thromboembolie
• oberfl ächliche Venenthrombose
• tiefe Beinvenenthrombose
• Zustand nach Thrombose
• postthrombotisches Syndrom
• Thromboseprophylaxe bei mobilen Patienten
Ödeme
• Lymphödeme 
• Phlebo-Lymphödeme
• Ödeme in der Schwangerschaft
• posttraumatische Ödeme
• postoperative Ödeme
• postoperative Re-Perfusionsödeme
• zyklisch idiopathische Ödeme
• Lipödeme
• Lip-Lymphödeme
• Stauungszustande infolge von Immobilitäten 

(arthrogenes Stauungssyndrom, Paresen und 
Teilparesen der Extremität)

• berufsbedingte Ödeme (Steh-, Sitzberufe)
• medikamentös bedingte Ödeme, wenn keine 

Umstellung möglich ist
Andere Indikationen
• Adipositas mit funktioneller venöser 

Insu�  zienz
• entzündliche Dermatosen der Beine
• Übelkeit, Schwindel in der Schwangerschaft

• Stauungsbeschwerden in der Schwanger-
schaft

• Zustand nach Verbrennungen
• Narbenbehandlung

Regelmäßige ärztliche Kontrolle Ihrer Erkran-
kung und der Passform Ihrer Strümpfe im 
Abstand von 3 Monaten sichert den Therapie-
verlauf.

Einsatzort
Entsprechend den Indikationen am Unter-
schenkel

Anwendungsrisiken 

Bei sachgemäßer Anwendung sind keine 
Anwendungsrisiken bekannt, sofern Sie das 
Produkt ausschließlich indikationsgerecht ein-
setzen und Ihre Versorgung von Fachpersonal 
ausgemessen und Sie über das richtige Anle-
gen Ihrer Kompres sionsstrümpfe informiert 
wurden. Bei Strümpfen mit Silikon-Haftband 
kann es bei Überempfi ndlichkeit zu Hautrei-
zungen kommen.
Nehmen Sie am Produkt eigenmächtig keine 
Veränderungen vor, da es anderen falls nicht 
wie erwartet helfen oder Gesundheitsschäden 
verursachen kann. Gewährleistung und Haf-
tung sind in diesen Fällen ausgeschlossen.
• Vermeiden Sie Kontakt mit fett- und 

säurehaltigen Mitteln, Salben oder Lotionen.
• Stellen Sie beim Tragen des Produktes 

Verän derungen oder zunehmende Beschwer-
den fest,  unterbrechen Sie die weitere Nut-
zung und wenden Sie sich an Ihren Arzt.

• Überprüfen Sie die konkrete Bodenbeschaf-
fenheit bei jedem Gehen, Stehen oder ander-
weitigem Belasten des erkrankten Körperteils 
auf Rutschfestigkeit. Auf glatten Böden 
besteht akute Rutsch- und damit Verletzungs-
gefahr!

Kontraindikationen
• fortgeschrittene periphere arterielle 

Verschlusskrankheit (wenn einer dieser 
Parameter zutri� t ABPI1 < 0,5, Knöchelarteri-
endruck < 60 mmHg, Zehendruck < 30 mmHg 
oder TcPO2 < 20 mmHg Fußrücken) 

• dekompensierte Herzinsu�  zienz 
(NYHA III + IV)

• septische Phlebitis
• Phlegmasia coerulea dolens

In folgenden Fällen sollte die Therapie-
entscheidung durch den Arzt unter Abwägen 
von Nutzen und Risiko sowie der Auswahl des 
am besten geeigneten Kompressionsmittels 
getro� en werden:
• ausgeprägte nässende Dermatosen
• Unverträglichkeit auf Kompressions material
• schwere Sensibilitätsstörungen der 

 Extremität
• fortgeschrittene periphere Neuropathie 

(z. B. bei Diabetes mellitus)
• primär chronische Polyarthritis

Bei Fragen zu diesen Angaben wenden Sie 
sich an Ihren Arzt oder Ihr medizinisches 
Fachpersonal.

Die Produkteigenschaften des rundgestrickten 
VenoTrain angiofl ow sind optimal abgestimmt 
auf die Bedürfnisse von Patienten und Patientin-
nen mit Begleiterkrankungen wie einer leichten 
bis mittelschweren peripheren arteriellen Ver-
schlusskrankheit (pAVK) (ABPI* < 0,9 und > 0,5). 
Eine klinische Studie hat die Sicherheit des 
VenoTrain angiofl ow bei diesen Patienten (ABPI 
≥0,5) bestätigt.1

*Knöchel-Arm-Index
1Stücker, M., Danneil, O., Dörler, M., Ho� mann, 
M., Kröger, E., & Reich-Schupke, S. (2020). 
Sicherheit eines Kompressionsstrumpfes für 
Patienten mit chronischer venöser Insu�  zienz 
(CVI) und peripherer arterieller Verschluss-
krankheit (pAVK). JDDG: Journal der Deutschen 
Dermatologischen Gesellschaft, 18(3), 207-214.

Bei Nichtbeachtung obiger Kontraindikationen 
ist eine Haftung des Herstellers – insbesondere 
Produkthaftung – ausgeschlossen.

Anwendungshinweise
• Die erstmalige Anpassung des Produktes 

darf nur durch medizinisch geschultes Fach-
personal erfolgen. Beim Produkt VenoTrain 
 angiofl ow sind die speziellen Hinweise zur 
Vermessung gemäß Maßdatenblatt VenoTrain 
  angiofl ow zu beachten.

• Legen Sie Ihre Strümpfe am besten morgens 
direkt nach dem Aufstehen an.

• Tragen Sie Bauerfeind- Handschuhe für das 
An- und Ablegen Ihrer  VenoTrain-
Kompressionsstrümpfe, es erleichtert Ihnen 
das gleichmäßige Verteilen des Materials.

• Ihre Beine müssen trocken sein.
• Greifen Sie nicht mit spitzen Finger nägeln 

in die Maschen. Achten Sie darauf, dass Sie 
Ihren Schmuck vorher ablegen.

• Bitte vermeiden Sie das Überdehnen der 
Strümpfe und ziehen Sie das Produkt nicht 
am Haftband nach oben.

• Vermeiden Sie Beschädigungen des Gestricks 
und schneiden Sie keine Faden enden und 
Etiketten ab, da sich so herstellungsbedingte 
Knoten lösen können.

• Bewahren Sie Ihre VenoTrain-Kompressi-
onsstrümpfe an einem trockenen und licht-
geschützten Ort auf. 

• Kompressionsstrümpfe sind Ge brauchs-
gegen stände und unterliegen bei regelmäßi-
ger Benutzung einem natürlichen Verschleiß-
prozess. Die empfohlene Tragezeit beträgt 
6 Monate. Dies setzt richtige Handhabung 
(An- und Ablegen, Pfl ege etc.) voraus. Die 
max. Anwendung bei sachgemäßer Lagerung 
ist mit dem Symbol einer »Sanduhr« auf dem 
Schachteletikett aufgedruckt. 

Reinigungshinweise
• Bitte verwenden Sie Feinwaschmittel und ein 

 Wäschenetz. Setzen Sie Ihr Produkt nie direk-
ter Hitze aus. 

• Beachten Sie auch die Hinweise auf dem Ein-
nähetikett am oberen Rand Ihres Produktes.

• Bei Handwäsche am besten zwischen zwei 
trocke nen Handtüchern aus drücken (nicht 
wringen).

All instructions for use:
www.bauerfeind.com/downloads
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Geschlossene Fußspitze
Closed toe
Kapalı parmak

• Verzichten Sie auf Waschmittelzusätze wie 
Weich spüler, optische Aufheller oder Flecken-
mittel.

• Bitte wischen Sie das Silikonhaftband an der 
Innenseite einmal am Tag feucht ab.

Hinweise zum Wiedereinsatz
Das Produkt ist zur Individualversorgung eines 
Patienten oder einer Patientin vorgesehen. 

Gewährleistung
Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des 
Landes, in dem das Produkt erworben wurde. 
Vermuten Sie einen Gewährleistungsfall, wen-
den Sie sich bitte zunächst direkt an denjeni-
gen, von dem Sie das Produkt erworben haben. 
Das Produkt ist vor Gewährleistungs anzeige 
zu reinigen. Wurden die Hinweise zum Umgang 
und zur Pfl ege der VenoTrain  angiofl ow nicht 
beachtet, kann die Gewährleistung beeinträch-
tigt oder ausgeschlossen sein.
Die Gewährleistung ist ausgeschlossen bei:
• nicht indikationsgerechter Anwendung
• Nichtbefolgen der Anweisung des Fach-

personals
• eigenmächtiger Produktveränderung

Haftungshinweise
Nehmen Sie keine Selbstdiagnosen oder 
Selbstmedikation vor, es sei denn Sie gehören 
zum medizinischen Fachpersonal. Suchen Sie 
vor dem ersten Einsatz unseres Medizinpro-
duktes dringend aktiv den Rat eines Arztes 
oder des geschulten Fachpersonals, da nur 
so die Wirkung unseres Produktes auf Ihren 
Körper bewertet und ggf. durch persönliche 
Konstitutionen entstehende Anwendungsrisi-
ken ermittelt werden können. Befolgen Sie den 
Rat dieses Fachpersonals, sowie sämtliche 
Hinweise dieser Unterlage / oder deren – auch 
auszugsweiser – Online-Darstellung, (auch: 
Texte, Bilder, Graphiken etc.). 
Bleiben nach der Konsultation mit dem Fach-
personal Zweifel, nehmen Sie bitte mit ihrem 
Arzt, Händler oder direkt mit uns Kontakt auf.

Meldepfl icht
Aufgrund regionaler gesetzlicher Vorschriften 
sind Sie verpfl ichtet, jeden schwerwiegenden 
Vorfall bei Anwendung dieses Medizinproduktes 
sowohl dem Hersteller als auch dem BfArM 
(Bundesinstitut für Arzneimittel und Medizin-
produkte) unverzüglich zu melden.  Unsere 
Kontaktdaten fi nden Sie auf der Rückseite dieser 
Broschüre.

Entsorgung
Bitte entsorgen Sie das Produkt nach Nut-
zungsende entsprechend der ört lichen 
Vorgaben.

Materialzusammensetzung
Der VenoTrain angiofl ow besteht aus Polyamid 
und Elastan. Die prozentuale Zusammenset-
zung entnehmen Sie bitte dem Einnähetikett.
Das Noppenhaftband besteht zusätzlich aus 
Polyamid, Silikon und Elasthan.

Weitere ausführliche Informatio-
nen erhalten Sie von Ihrem Arzt 
und in Ihrem Fachgeschäft.

Anlege-Tipps
(geschlossene Fußspitze)
1) Wenden Sie den Strumpf nach »links« bis 

zur Ferse. Streifen Sie das Fußteil über die 
Zehen, dann über den Spann.

2) Das Beinteil wenden und gleich zeitig 
über die Ferse ziehen. Achten Sie auf den 
korrekten Sitz der  Ferse.

3) Den Strumpf nun etappenweise nach oben 
streifen und gleichmäßig verteilen, bis er 
faltenfrei sitzt. Niemals am oberen Rand 
oder Haftband ziehen.

Das Anlegen Ihrer VenoTrain-Kompres sions-
strümpfe wird durch die Anziehhilfen VenoT-
rain glider / VenoTrain glider plus erleichtert.

Barrierefreie Version
www.bauerfeind.de/barrierefrei
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en english

Dear patient,

Thank you for choosing a Bauerfeind product.

We work to improve the medical e� ectiveness 
of our products every day – because your 
health is very important to us. Please read and 
observe these instructions for use carefully. If 
you have any questions, please contact your 
physician or medical retailer. 

Intended purpose
The VenoTrain angiofl ow is a medical device. It 
is a circular knit compression stocking for long-
term treatment of predominantly phlebological 
illnesses.

Indications
Chronic venous disorders
• Varicose veins / initial period following 

varicose vein therapy
• Improvement of venous symptoms
• Prevention and treatment of venous edema
• Venous malformations
• Functional venous insu�  ciency (obesity, jobs 

involving sitting or standing)
• Improvement in quality of life for chronic 

venous disorders

• Prevention and treatment of venous skin 
changes

• Eczema and pigmentation
• Lipodermatosclerosis and atrophie blanche
• Prevention of recurring venous leg ulcers 

(CEAP stage 5)
Thromboembolism
• Superfi cial vein thrombosis
• Deep leg vein thrombosis
• Condition following thrombosis
• Post-thrombotic syndrome
• Thrombosis prophylaxis in mobile patients
Edema
• Lymphedema 
• Phlebolymphedema
• Edema in pregnancy
• Post-traumatic edema
• Postoperative edema
• Postoperative reperfusion edema
• Idiopathic cyclical edema
• Lipedemas
• Lipo-lymphedema
• Congestion conditions due to immobility 

(arthrogenic congestive syndrome, partial or 
complete paralysis of the extremities)

• Occupational edema (standing or seated 
occupations)

• Drug-induced edema, if no adjustment is 
possible

Other indications
• Obesity with functional venous insu�  ciency
• Infl ammatory dermatosis of the leg
• Nausea and dizziness in pregnancy
• Congestion complaints in pregnancy
• Condition following burns
• Scar treatment

Regular medical checkups of your condition and 
the fi t of your stockings every 3 months will 
ensure successful treatment.

Part of the body this product is 
used for
On the lower leg, in accordance with the 
indications

Risks of using this product 

 There are no known application risks if you use 
the product solely according to the indication 
and provided that you have been measured by a 
trained specialist and you have been taught the 
correct method for putting on the compression 
stockings. In the case of stockings with a 
silicone top band, skin irritation can occur in 
patients who are  intolerant to this material.
Do not modify the product yourself in any way; 
otherwise it may not help as expected or it may 
be harmful to your health. In these cases, any 
warranty or liability claims will be excluded.
• Avoid contact with ointments, lotions, or 

substances containing grease or acids.
• If you notice any changes or an increase in 

symptoms while wearing the product, stop any 
further use and contact your doctor.

• Check the specifi c ground characteristics and 
ensure the ground is not slippery whenever 
walking, standing or otherwise stressing 
the a� ected part of the body. If the ground is 

• Avoid damaging the knitted fabric and do not 
cut o�  any loose threads or labels, as this 
could cause stitches made during production 
to unravel.

• Store your VenoTrain compression stockings 
in a dry place away from direct light. 

• Compression stockings are articles for daily 
use, and as such they are subject to natural 
wear when used on a regular basis. The 
recommended length of use is six months. 
This is based on correct handling (putting 
on and removal, care, etc.). The product’s 
maximum useful life under proper storage 
conditions is indicated next to an “hourglass” 
symbol printed on the label on the packet. 

Cleaning instructions
• Please use mild detergent and a lingerie bag. 

Never expose your product to direct heat. 
• Also observe the instructions on the sewn-in 

label on the upper edge of your product.
• When handwashing the stockings, we 

recommend drying them between two towels 
(do not wring).

• Avoid the use of washing additives like 
fabric softener, optical brighteners or stain 
removers.

• Please wipe the silicone non-slip band on the 
inside once a day with a damp cloth.

Notes on reuse
This product is intended to be fi tted to one 
patient only.

Warranty
The statutory regulations of the country 
of purchase apply. Please fi rst contact the 
retailer from whom you obtained the product 
directly in the event of a potential claim under 
the warranty. The product must be cleaned 
before submitting it in case of warranty claims. 
Warranty may be limited or excluded if the 
instructions on how to handle and care for the 
VenoTrain  angiofl ow have not been observed.
Warranty is excluded if:
• The product was not used according to the 

indication
• The instructions given by the specialist were 

not observed
• The product was modifi ed arbitrarily.

Disclaimer
Do not diagnose yourself or decide on which 
medication to take unless you are a medical 
specialist. Before fi rst using our medical pro-
duct, please seek the advice of a physician or 
trained specialist, as this is the only way to 
assess the e� ect of our product on your body 
and determine the potential risks of using 
this product due to your personal constitution. 
Follow the advice of this specialist as well as 
all instructions in this document or its online 
version, including any excerpts (as well as texts, 
images, graphics etc.). 
If you still have doubts after your consultation 
with the specialist, please contact your physici-
an or retailer, or contact us directly.

smooth, there is an acute risk of slipping and 
thus injury!

Contraindications
• Advanced peripheral artery disease (if one of 

these parameters is met: ABPI1 < 0.5, arterial 
pressure at the ankle < 60 mmHg, toe pressure 
< 30 mmHg, or tcpO2 < 20 mmHg at the instep). 

• Decompensated heart failure (NYHA III + IV)
• Septic phlebitis
• Phlegmasia coerulea dolens

In the following cases, the treatment decision 
should be made by the physician after weighing 
the benefi ts against the risks in order to choose 
the most appropriate means of compression:
• Dermatosis with signifi cant weeping
• Intolerance of the compression material
• Severely impaired sensitivity of the extremity
• Advanced peripheral neuropathy

(e. g. in the case of diabetes mellitus)
• Rheumatoid arthritis

If you have any questions about this 
information, please contact your physician or 
medical specialist.

The product qualities of the circular knit 
VenoTrain angiofl ow are optimally coordinated 
to the needs of patients with concomitant 
conditions such as mild to moderately severe 
peripheral arterial disease (PAD) (ABPI* < 0.9 
and > 0.5). 
A clinical study confi rmed the safety of 
VenoTrain angiofl ow for these patients (ABPI 
≥0.5).1

*Ankle-brachial pressure index
1Stücker, M., Danneil, O., Dörler, M., Ho� mann, 
M., Kröger, E., & Reich-Schupke, S. (2020). 
Sicherheit eines Kompressionsstrumpfes 
für Patienten mit chronischer venöser 
Insu�  zienz (CVI) und peripherer arterieller 
Verschlusskrankheit (pAVK). JDDG: Journal der 
Deutschen Dermatologischen Gesellschaft, 
18(3), 207-214.

The manufacturer will not accept liability 
– particularly product liability – in the 
event of failure to comply with the above 
contraindications.

Application instructions
• The initial fi tting of the product must only be 

performed by medically trained specialists. The 
special notes on measuring according to the 
VenoTrain angiofl ow measurement data sheet 
are to be observed with VenoTrain angiofl ow.

• It is best to put on your stockings fi rst thing in 
the morning, as soon as you get up.

• Wear Bauerfeind gloves to put on and take 
o�  your VenoTrain compression stockings as 
this makes it easier to distribute the material 
evenly.

• Your legs must be dry.
• Do not grasp the knitted fabric with sharp 

fi ngernails. Make sure that you take o�  all 
jewelry before starting.

• Please avoid overstretching the stockings and 
do not pull the product up by the silicone top 
band.

Duty to report
Due to regional legal regulations, you are 
required to immediately report any serious 
incident involving the use of this medical 
device to both the manufacturer and the 
responsible authority. Our contact details can 
be found on the back of this brochure.

Disposal
Once you have fi nished using the product, 
please dispos.

Material content
The VenoTrain angiofl ow is made of polyamide 
and elastane. For information regarding the 
composition in percent, please refer to the 
sewn-in label.
The silicone dotted band also consists of 
polyamide, silicone, and elastane.

For more details, please consult 
your physician or medical 
retailer.

Donning tips
(Product with closed toe option)
1) Turn the stocking inside-out up to the 

heel (fold it over to the left). Pull the foot 
part over your toes and then over the 
upper part of your foot.

2) Fold the leg part back over and pull it 
over your heel at the same time. Make 
sure that the heel is in the correct 
position.

3) Now pull the stocking up gradually and 
 distribute it uniformly until it is free of 
creases. Avoid pulling on the top band 
when donning the garment.

Using the VenoTrain glider/VenoTrain glider 
plus donning aid makes it easier to put on 
your VenoTrain compression stockings.
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fr français

Chère Cliente, cher Client,
Merci d’avoir choisi un produit de Bauerfeind.

Tous les jours, nous travaillons à 
l’amélioration de l’e�  cacité médicale de 
nos produits, car votre santé nous tient 
particulièrement à cœur. Veuillez lire 
attentivement la présente notice d’utilisation 
et en tenir compte. Pour toutes questions, 

veuillez-vous adresser à votre médecin ou à 
votre revendeur spécialisé. 

Utilisation
Le VenoTrain angiofl ow est un dispositif 
médical. Il s’agit d’un bas de compression 
en tricot circulaire destiné au traitement à 
long terme de la plupart des pathologies 
phlébologiques.

Indications
Maladies veineuses chroniques
• Varices / phase initiale à la suite d’un 

traitement des varices
• Amélioration des symptômes au niveau des 

veines
• Prévention et traitement des œdèmes 

variqueux
• Malformations veineuses
• Insu�  sance veineuse fonctionnelle (obésité, 

activités professionnelles en position debout 
ou assise)

• Amélioration de la qualité de vie en cas de 
maladies veineuses chroniques

• Prévention et traitement des altérations 
cutanées liées aux veines

• Eczéma et pigmentation
• Dermatoliposclérose et atrophie blanche
• Prévention de la récidive d’ulcères variqueux 

(stade 5 de la classifi cation CEAP)
Thromboembolie
• Thrombose veineuse superfi cielle
• Thrombose veineuse profonde de la jambe
• Situation post-thrombose
• Syndrome post-thrombotique
• Prophylaxie de la thrombose chez les 

patients avec mobilité
Œdèmes
• Lymphœdèmes 
• Phlébœdèmes et lymphœdèmes
• Œdèmes au cours de la grossesse
• Œdèmes post-traumatiques
• Œdèmes post-opératoires
• Œdèmes de reperfusion post-opératoires
• Œdèmes cycliques idiopathiques
• Lipœdèmes
• Lipo-lymphœdèmes
• Situations de congestion pour cause 

d’immobilité (syndrome de congestion 
arthrogène, parésies ou parésies partielles 
des membres inférieurs)

• Œdèmes imputables au travail (activités 
professionnelles en position debout, assise)

• Œdèmes imputables aux médicaments, 
quand aucune correction n’est possible

Autres indications
• Obésité avec insu�  sance veineuse 

fonctionnelle
• Dermatoses infl ammatoires des jambes
• Nausées, vertiges au cours de la grossesse
• Troubles de congestion au cours de la 

grossesse

• Situation à la suite de brûlures
• Traitement des cicatrices

Un contrôle médical régulier de votre 
pathologie et de l’ajustement de vos bas tous 
les 3 mois garantit le bon déroulement du 
traitement.

Position d’utilisation
Suivant les indications sur le mollet

Risques d’utilisation 

Aucun risque d‘utilisation n‘est connu en cas 
d‘emploi adéquat, dans la mesure où vous 
n‘utilisez le dispositif que conformément aux 
indications et que votre prise en charge a été 
examinée par un professionnel et où vous 
avez été informé de la bonne mise en place 
des bas de compression. Pour les brassières 
équipées d‘une bande de fi xation en silicone, 
des irritations cutanées peuvent apparaître en 
cas d‘hypersensibilité.
N‘e� ectuez vous-même aucun changement 
sur le dispositif médical ; autrement, le dispo-
sitif médical ne vous apportera pas le bénéfi ce 
patient escompté ou pourrait entraîner des 
e� ets néfastes sur la santé. En pareil cas, 
la garantie et notre responsabilité seraient 
exclues.
• Évitez tout contact avec des substances 

grasses ou acides, des crèmes ou des 
lotions.

• Si, lors du port du dispositif médical, vous 
constatez un quelconque changement ou des 
troubles progressifs, stoppez son utilisation 
et adressez-vous à votre médecin.

• À chaque fois que vous allez marcher, 
vous mettre debout ou vous appuyer sur la 
partie du corps touchée, vérifi ez le pouvoir 
antidérapant du sol en question. Sur les sols 
lisses, il est fort probable de glisser et donc 
de se blesser !

Contre-indications
• Maladie artérielle occlusive périphérique 

en stade avancé (si l‘un de ces paramètres 
s‘applique ABPI < 0,5, pression systolique à 
la cheville < 60 mmHg, pression des orteils 
< 30 mmHg ou TcPO2 < 20 mmHg dos du pied)

• Insu�  sance cardiaque décompensée
(NYHA III + IV)

• Phlébite septique
• Phlébite bleue (Phlegmatia Coerulea Dolens)

Dans les cas suivants, le médecin devra 
choisir le traitement en soupesant les 
bénéfi ces et les risques et sélectionner le 
moyen de compression le mieux adapté :
• Dermatoses suintantes prononcées
• Intolérance à la matière de compression
• Troubles aigus de la sensibilité des membres 

inférieurs
• Neuropathie périphérique avancée (par ex., 

en cas de diabète sucré).
• Polyarthrite chronique primaire

Pour toute question concernant les présentes 
indications, veuillez-vous adresser à votre mé-
decin ou à votre professionnel médical formé.

Les caractéristiques produit du VenoTrain 
angiofl ow à tricot circulaire sont parfaitement 
adaptés aux besoins des patient(e)s sou� rant 
de pathologies concomitantes telles qu’une 
artériopathie oblitérante des membres 
inférieurs (AOMI) de légère à modérée 
(ABPI* < 0,9 et > 0,5). Une étude clinique a 
confi rmé la sécurité du VenoTrain angiofl ow 
chez de tels patients (ABPI ≥0,5).1

*Indice tibio-brachial
1Stücker, M., Danneil, O., Dörler, M., Ho� mann, 
M., Kröger, E., & Reich-Schupke, S. (2020). 
Sicherheit eines Kompressionsstrumpfes 
für Patienten mit chronischer venöser 
Insu�  zienz (CVI) und peripherer arterieller 
Verschlusskrankheit (pAVK). JDDG: Journal der 
Deutschen Dermatologischen Gesellschaft, 
18(3), 207-214.

Le fabricant ne pourra être tenu responsable 
des nuisances provoquées par le non-respect 
de ces contre-indications et la responsabilité 
du fait des produits est alors exclue.

Conseils d’utilisation
• Seul un professionnel formé est habilité à 

procéder à l’ajustage de départ du produit. 
Pour le produit VenoTrain angiofl ow, il 
convient de respecter les remarques 
spéciales relatives à la prise de mesure 
conformément à la fi che de données de 
mesure VenoTrain angiofl ow.

• De préférence, enfi lez vos bas le matin, dès 
que vous vous levez.

• Portez des gants Bauerfeind pour l‘enfi lage 
et le retrait de vos bas de compression 
VenoTrain. Cela facilite la répartition 
régulière de la matière.

• Vos jambes doivent être sèches.
• Évitez de tirer sur les mailles avec vos ongles. 

Veillez à retirer vos bijoux au préalable.
• Veuillez éviter de trop tendre les bas et ne 

tirez jamais sur la bande de maintien pour 
les remonter.

• Évitez d’endommager le tricot et ne coupez 
aucun fi l ni aucune étiquette afi n d’éviter que 
des nœuds réalisés pendant la fabrication ne 
se défassent.

• Conservez vos bas de compression VenoTrain 
dans un endroit sec et à l’abri de la lumière. 

• Les bas de compression sont des objets du 
quotidien qui subissent une usure naturelle 
dans le cadre d’un usage régulier. La durée 
de vie recommandée est de 6 mois. Cette 
durée est calculée pour une manipulation 
correcte du produit (ajustage, retrait, 
entretien, etc.) L’utilisation max., en cas 
de stockage approprié, est indiquée par le 
symbole d’un « sablier» sur l’étiquette de la 
boîte. 
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Conseils de nettoyage
• Veuillez utiliser une lessive pour linge délicat 

ainsi qu‘un fi let à linge. Ne jamais exposer 
votre dispositif à une source de chaleur directe. 

• Veuillez tenir compte des conseils de 
l’étiquette cousue sur le bord supérieur de 
votre produit.

• En cas de lavage à la main, éliminez de pré-
férence le surplus d’eau en plaçant les bas 
entre deux chi� ons secs (ne pas essorer).

• Abstenez-vous d’utiliser des substances 
détergentes comme des adoucissants, des 
éclaircissants ou des détachants.

• Veuillez nettoyer la bande de maintien en 
silicone située à l’intérieur des bas une fois 
par jour avec un chi� on humide.

Conseils pour une réutilisation
Ce dispositif est réservé à la prise en charge 
individuelle d’un seul patient ou d’une seule 
patiente

Garantie
La législation en vigueur est celle du pays où 
le dispositif médical a été acheté. Si un cas de 
garantie est présumé, veuillez vous adresser 
premièrement à la personne à qui vous avez 
acheté le dispositif médical. Le dispositif 
médical doit être nettoyé avant de notifi er un 
cas de garantie. En cas de non-respect des 
indications sur le maniement et l’entretien de 
VenoTrain, la garantie peut être compromise, 
voire devenir nulle et non avenue.
La garantie est caduque dans les cas suivants:
• Utilisation non conforme aux indications
• Non-respect des consignes du professionnel 

formé
• Altération arbitraire du dispositif médical

Exclusion de responsabilité
Ne vous autodiagnostiquez pas, ne vous au-
tomédiquez pas non plus, à moins que vous ne 
soyez un professionnel médical formé. Avant 
d’utiliser notre dispositif médical pour la pre-
mière fois, demandez expressément conseil à 
un médecin ou au professionnel formé ; c’est 
le seul moyen d’évaluer l’e� et de notre produit 
sur votre corps et de déterminer les éventuels 
risques d’utilisation liés à votre constitution 
physique personnelle. Suivez les conseils de 
ce professionnel formé ainsi que toutes les 
indications de la présente documentation / ou 
de sa version en ligne – même partielle – (sans 
oublier les textes, images, graphiques, etc.). 
Si des doutes subsistent après la consultation 
avec le professionnel formé, veuillez contacter 
votre médecin ou votre revendeur ; sinon, vous 
pouvez même nous contacter directement.

Obligation de déclaration
Conformément aux dispositions légales en 
vigueur à l’échelle régionale, il vous incombe 
de signaler immédiatement, aussi bien au 
fabricant qu’aux autorités compétentes, tout 

incident grave lié à l’utilisation de ce produit 
médical. Vous pourrez trouver nos coor-
données au verso de cette brochure.

Composition
Le VenoTrain angiofl ow est en polyamide et 
élasthanne. Veuillez vous référer à l’étiquette 
cousue pour en connaître la composition (en 
pourcentage). La bande silicone boules est en 
polyamide, silicone et élasthanne.

Mise au rebut
À la fi n de sa durée d‘utilisation, veuillez mett-
re le dispositif médical au rebut conformément 
aux réglementations locales.

Pour toute information 
complémentaire, n’hésitez pas à 
contacter votre médecin ou votre 
revendeur spécialisé.

Conseil d‘ajustage
(Pointe de pied fermée)

1) Retournez le bas vers « la gauche » 
jusqu‘au talon. Faites les glisser le long 
des orteils, puis sur le cou-de-pied.

2) Retournez la partie intermédiaire du bas, 
tout en le passant sur le talon. Veuillez 
vérifi er que le talon est bien positionné.

3) Maintenant, tirez le bas peu à peu vers le 
haut de manière à le mettre en place de 
manière régulière jusqu‘à ce qu‘il n‘y ait 
plus de plis. 
Ne tirez jamais sur le bord supérieur des 
bas ou sur la bande de fi xation.

L’ajustage de vos bas de compression 
VenoTrain est facilité par l’aide d’enfi lage 
VenoTrain glider / VenoTrain glider plus.
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Geachte gebruiker,
hartelijk dank dat u hebt gekozen voor een 
product van Bauerfeind. 

Elke dag werken wij aan de verbetering van 
de medische e� ectiviteit van onze producten. 
Gelieve deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig te 
lezen en in acht te nemen. Neem voor vragen 
contact op met uw arts of uw speciaalzaak. 

Beoogd gebruik
De VenoTrain angiofl ow is een medisch 
hulpmiddel. Het is een rondgebreide compres-
siekous voor de langdurige behandeling van 
hoofdzakelĳ k fl ebologische ziekten.

Indicaties
Chronische veneuze aandoeningen
• Varices / initiële fase na behandeling van 

varices
• Verbetering van veneuze symptomen
• Preventie en behandeling van veneuze oedemen
• Veneuze malformaties
• Functionele veneuze insu�  ciëntie (adipositas, 

zittende of staande beroepen)
• Verbetering van de kwaliteit van leven bĳ  

chronische veneuze aandoeningen
• Preventie en behandeling van veneuze 

huidveranderingen
• Eczeem en pigmentatie
• Dermatoliposclerose en atrofi e blanche
• Preventie van recidiverende ulcera crura 

venosa (CEAP-classifi catie 5)
Trombo-embolie
• Oppervlakkige veneuze trombose
• Diepveneuze trombose in de benen
• Toestand na trombose
• Posttrombotisch syndroom
• Tromboseprofylaxe bĳ  mobiele patiënten
Oedemen
• Lymfoedeem 
• Flebo-lymfoedeem
• Zwangerschapsoedeem
• Posttraumatisch oedeem
• Postoperatief oedeem
• Postoperatief reperfusie-oedeem
• Cyclisch idiopatisch oedeem
• Lipoedeem
• Lip-lymfoedeem
• Stuwing ontstaan door immobiliteit (artrogeen 

stuwingssyndroom, paralyse en gedeeltelĳ ke 
parese van de ledematen)

• Oedeem dat wordt veroorzaakt door het 
beroep (sta-, zitberoepen)

• Oedeem dat wordt veroorzaakt door 
medicĳ ngebruik, wanneer overstappen op 
andere medicatie niet mogelĳ k is

Andere indicaties
• Adipositas met functionele veneuze 

insu�  ciëntie
• Infl ammatoire dermatose van de benen
• Misselĳ kheid, duizeligheid tĳ dens de 

zwangerschap
• Stuwingsklachten tĳ dens de zwangerschap
• Toestand na verbranding
• Littekenbehandeling
Het om de 3 maanden laten controleren van 
uw aandoening en de pasvorm van uw kousen 
door een arts waarborgt het verloop van de 
behandeling.

Gebruik
Overeenkomstig de indicaties van het 
onderbeen

Gebruiksrisico‘s 
Bij correct gebruik zijn er geen gebruiksrisico‘s 
bekend, voor zover u het product uitsluitend 
volgens de indicatie gebruikt, uw hulpmiddel 

door deskundig personeel is opgemeten en u 
informatie hebt gekregen over de juiste wijze 
van aanbrengen van uw compressiekousen. 
Bij compressiekousen met een siliconenboord 
kan in geval van overgevoeligheid huidirritatie 
ontstaan.
Breng zelf geen wijzigingen aan het product 
aan, anders kan het mogelijk niet de verwachte 
ondersteuning bieden of het kan schadelijk zijn 
voor de gezondheid. In dit geval zijn garantie en 
aansprakelijkheid uitgesloten.
• Voorkom contact met vet- en zuurhoudende 

middelen, zalf of lotion.
• Indien u tijdens het dragen van het product 

veranderingen of een verergering van de 
klachten vaststelt, stop dan het gebruik en 
neem contact op met uw arts.

• Controleer altĳ d hoe de ondergrond erbĳ  ligt 
om te kĳ ken of deze slipvast is, wanneer u 
loopt, staat of uw geblesseerde lichaamsdeel 
op een andere manier belast. Op gladde 
ondergronden bestaat een acuut risico op 
uitglĳ den en dus op blessures!

Contra-indicaties
• Gevorderd perifeer arterieel vaatlijden 

 (indien het een van deze parameters betreft 
ABPI < 0,5, enkelslagaderdruk < 60 mmHg, 
teendruk < 30 mmHg of TcPO2 < 20 mmHg 
wreef).

• Gedecompenseerd hartfalen (NYHA III + IV)
• Septische fl ebitis
• Phlegmasia coerulea dolens
In onderstaande gevallen dient de therapie-
keuze af te hangen van de afweging van de 
voordelen en risico‘s en de selectie van het 
meest geschikte compressiehulpmiddel:
• Ernstige etterende huidziekten
• Intolerantie voor het materiaal van de com-

pressiekous
• Ernstige sensibiliteitsstoornissen van de lede-

maten
• Perifere neuropathie in een vergevorderd 

stadium (bijv. bij diabetes mellitus)
• Primaire chronische polyartritis

Heeft u vragen over deze informatie, neem 
dan contact op met uw arts of uw medisch 
personeel.

De producteigenschappen van de rondgebreide 
VenoTrain angiofl ow zĳ n optimaal afgestemd 
op de behoeften van patiënten met bĳ komende 
aandoeningen zoals een lichte tot middelzware 
perifeer arterieel vaatlĳ den (PAV) (ABPI* < 0,9 
en > 0,5). Een klinisch onderzoek heeft de 
veiligheid van de VenoTrain angiofl ow bĳ  deze 
patiënten (ABPI ≥0,5) bevestigd.1

*Enkel-arm-index
1Stücker, M., Danneil, O., Dörler, M., Ho� mann, 
M., Kröger, E., & Reich-Schupke, S. (2020). 
Sicherheit eines Kompressionsstrumpfes für 
Patienten mit chronischer venöser Insu�  zienz 
(CVI) und peripherer arterieller Verschluss-
krankheit (pAVK). JDDG: Journal der Deutschen 
Dermatologischen Gesellschaft, 18(3), 207-214.



Einsatzort
Entsprechend den Indikationen am Unter-
schenkel

Anwendungsrisiken 
Bei sachgemäßer Anwendung sind keine 
Anwendungsrisiken bekannt, sofern Sie das 
Produkt ausschließlich indikationsgerecht ein-
setzen und Ihre Versorgung von Fachpersonal 
ausgemessen und Sie über das richtige Anle-
gen Ihrer Kompressionsstrümpfe informiert 
wurden. Bei Strümpfen mit Silikon-Haftband 
kann es bei Überempfindlichkeit zu Hautrei-
zungen kommen.
Nehmen Sie am Produkt eigenmächtig keine 
Veränderungen vor, da es anderenfalls nicht 
wie erwartet helfen oder Gesundheitsschäden 
verursachen kann. Gewährleistung und Haf-
tung sind in diesen Fällen ausgeschlossen.
•	Vermeiden Sie Kontakt mit fett- und säure-

haltigen Mitteln, Salben oder Lotionen.
•	Stellen Sie beim Tragen des Produktes 

Veränderungen oder zunehmende Be-
schwerden fest, unterbrechen Sie die 
weitere Nutzung und wenden Sie sich an 
Ihren Arzt.

•	Überprüfen Sie die konkrete Bodenbe-
schaffenheit bei jedem Gehen, Stehen oder 
anderweitigem Belasten des erkrankten 
Körperteils auf Rutschfestigkeit. Auf glatten 
Böden besteht akute Rutsch- und damit 
Verletzungsgefahr!

Kontraindikationen
•	fortgeschrittene periphere arterielle 

Verschlusskrankheit (wenn einer dieser 
Parameter zutrifft ABPI1 < 0,5, Knöchel-
arteriendruck < 60 mmHg, Zehendruck 
< 30 mmHg oder TcPO2 < 20 mmHg Fuß-
rücken) 

•	dekompensierte Herzinsuffizienz 
(NYHA III + IV)

•	septische Phlebitis
•	Phlegmasia coerulea dolens

In folgenden Fällen sollte die Therapie
entscheidung durch den Arzt unter Abwägen 
von Nutzen und Risiko sowie der Auswahl des 
am besten geeigneten Kompressionsmittels 
getroffen werden:
•	ausgeprägte nässende Dermatosen
•	Unverträglichkeit auf Kompressionsmaterial
•	schwere Sensibilitätsstörungen der 

Extremität
•	fortgeschrittene periphere Neuropathie (z. B. 

bei Diabetes mellitus)
•	primär chronische Polyarthritis

Bei Fragen zu diesen Angaben wenden Sie 
sich an Ihren Arzt oder Ihr medizinisches 
Fachpersonal.

Die Produkteigenschaften des rundgestrick-
ten VenoTrain angioflow sind optimal abge-
stimmt auf die Bedürfnisse von Patienten und 
Patientinnen mit Begleiterkrankungen wie 
einer leichten bis mittelschweren peripheren 
arteriellen Verschlusskrankheit (pAVK) (ABPI* 
< 0,9 und > 0,5). 

Eine klinische Studie hat die Sicherheit des 
VenoTrain angioflow bei diesen Patienten 
(ABPI ≥0,5) bestätigt.1

*Knöchel-Arm-Index
1Stücker, M., Danneil, O., Dörler, M., Hoffmann, 
M., Kröger, E., & Reich-Schupke, S. (2020). 

Sicherheit eines Kompressionsstrumpfes 
für Patienten mit chronischer venöser Insuf-
fizienz (CVI) und peripherer arterieller Ver-
schlusskrankheit (pAVK). JDDG: Journal der 
Deutschen Dermatologischen Gesellschaft, 
18(3), 207-214.

Bei Nichtbeachtung obiger Kontraindikationen 
ist eine Haftung des Herstellers – insbeson-
dere Produkthaftung – ausgeschlossen.

Anwendungshinweise
•	Die erstmalige Anpassung des Produktes 

darf nur durch medizinisch geschultes Fach-
personal erfolgen. Beim Produkt VenoTrain 
angioflow sind die speziellen Hinweise zur 
Vermessung gemäß Maßdatenblatt VenoT-
rain angioflow zu beachten.

•	Legen Sie Ihre Strümpfe am besten mor-
gens direkt nach dem Aufstehen an.

•	Tragen Sie Bauerfeind-Handschuhe 
für das An- und Ablegen Ihrer 
VenoTrain-Kompressionsstrümpfe, es 
erleichtert Ihnen das gleichmäßige Verteilen 
des Materials.

•	Ihre Beine müssen trocken sein.
•	Greifen Sie nicht mit spitzen Fingernägeln 

in die Maschen. Achten Sie darauf, dass Sie 
Ihren Schmuck vorher ablegen.

•	Bitte vermeiden Sie das Überdehnen der 
Strümpfe und ziehen Sie das Produkt nicht 
am Haftband nach oben.

•	Vermeiden Sie Beschädigungen des Ge-
stricks und schneiden Sie keine Fadenenden 
und Etiketten ab, da sich so herstellungsbe-
dingte Knoten lösen können.

•	Bewahren Sie Ihre VenoTrain-Kompres-
sionsstrümpfe an einem trockenen und 
lichtgeschützten Ort auf. 

•	Kompressionsstrümpfe sind Gebrauchs
gegenstände und unterliegen bei regel-
mäßiger Benutzung einem natürlichen 
Verschleißprozess. Die empfohlene Trage-
zeit beträgt 6 Monate. Dies setzt richtige 
Handhabung (An- und Ablegen, Pflege etc.) 
voraus. Die max. Anwendung bei sach-
gemäßer Lagerung ist mit dem Symbol 
einer »Sanduhr« auf dem Schachteletikett 
aufgedruckt. 

Reinigungshinweise
•	Bitte verwenden Sie Feinwaschmittel und 

ein Wäschenetz. Setzen Sie Ihr Produkt nie 
direkter Hitze aus. 

•	Beachten Sie auch die Hinweise auf dem 
Einnähetikett am oberen Rand Ihres 
Produktes.

•	Bei Handwäsche am besten zwischen zwei 
trockenen Handtüchern ausdrücken (nicht 
wringen).

•	Verzichten Sie auf Waschmittelzusätze wie 
Weichspüler, optische Aufheller oder Fle-
ckenmittel.

•	Bitte wischen Sie das Silikonhaftband an der 
Innenseite einmal am Tag feucht ab.

Hinweise zum Wiedereinsatz
Das Produkt ist zur Individualversorgung 
eines Patienten oder einer Patientin vorge-
sehen.

Gewährleistung
Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des 
Landes, in dem das Produkt erworben wurde. 
Vermuten Sie einen Gewährleistungsfall, 



wenden Sie sich bitte zunächst direkt an den-
jenigen, von dem Sie das Produkt erworben 
haben. Das Produkt ist vor Gewährleistungs
anzeige zu reinigen. Wurden die Hinweise 
zum Umgang und zur Pflege der VenoTrain 
angioflow nicht beachtet, kann die Gewähr-
leistung beeinträchtigt oder ausgeschlossen 
sein.
Die Gewährleistung ist ausgeschlossen bei:
•	nicht indikationsgerechter Anwendung
•	Nichtbefolgen der Anweisung des Fachper-

sonals
•	eigenmächtiger Produktveränderung

Haftungshinweise
Nehmen Sie keine Selbstdiagnosen oder 
Selbstmedikation vor, es sei denn Sie gehören 
zum medizinischen Fachpersonal. Suchen Sie 
vor dem ersten Einsatz unseres Medizinpro-
duktes dringend aktiv den Rat eines Arztes 
oder des geschulten Fachpersonals, da nur so 
die Wirkung unseres Produktes auf Ihren Kör-
per bewertet und ggf. durch persönliche Kon-
stitutionen entstehende Anwendungsrisiken 
ermittelt werden können. Befolgen Sie den 
Rat dieses Fachpersonals, sowie sämtliche 
Hinweise dieser Unterlage / oder deren – auch 
auszugsweiser – Online-Darstellung, (auch: 
Texte, Bilder, Graphiken etc.). 
Bleiben nach der Konsultation mit dem Fach-
personal Zweifel, nehmen Sie bitte mit ihrem 
Arzt, Händler oder direkt mit uns Kontakt auf.

Meldepflicht
Aufgrund regionaler gesetzlicher Vorschriften 
sind Sie verpflichtet, jeden schwerwiegenden 
Vorfall bei Anwendung dieses Medizinpro-
duktes sowohl dem Hersteller als auch dem 
BfArM (Bundesinstitut für Arzneimittel und 
Medizinprodukte) unverzüglich zu melden. 
Unsere Kontaktdaten finden Sie auf der Rück-
seite dieser Broschüre.

Entsorgung
Bitte entsorgen Sie das Produkt nach Nut-
zungsende entsprechend der örtlichen 
Vorgaben.

Materialzusammensetzung
Der VenoTrain angioflow besteht aus Polya-
mid und Elastan. Die prozentuale Zusammen-
setzung entnehmen Sie bitte dem Einnäheti-
kett. Das Noppenhaftband besteht zusätzlich 
aus Polyamid, Silikon und Elasthan.

Weitere ausführliche Informationen 
erhalten Sie von Ihrem Arzt und in Ihrem 
Fachgeschäft.

Anlege-Tipps
(geschlossene Fußspitze)

1)	 Wenden Sie den Strumpf nach »links« bis 
zur Ferse. Streifen Sie das Fußteil über die 
Zehen, dann über den Spann.

2)	 Das Beinteil wenden und gleichzeitig 
über die Ferse ziehen. Achten Sie auf den 
korrekten Sitz der Ferse.

3)	 Den Strumpf nun etappenweise nach oben 
streifen und gleichmäßig verteilen, bis er 
faltenfrei sitzt. Niemals am oberen Rand 
oder Haftband ziehen.

4)	 Niemals am oberen Rand oder Haftband 
ziehen.

Das Anlegen Ihrer VenoTrain-Kompressions
strümpfe wird durch die Anziehhilfen VenoT-
rain glider / VenoTrain glider plus erleichtert.

Stand der Informationen: 2022-11
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